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1. Tun npakTuKu: nepeBOAYecKAs MPAKTHKA.
2. CnocoObl mpoBeieHHs MPAKTUKK — cTallnoHapHas. Dopma npoBeieHus: NpakTHUKU — HenpepbiBHAs. [IpakTuka npoBoautcs B 4 ceMecTpe.

['maBHOH LENBIO MEPEBOUYECKOM MPAKTUKHU SBISETCS (POPMUPOBAHUE U 3aKPEIICHHE IEPEBOUYECKON KOMIIETEHIINH, TI0J] KOTOPOil TOHUMAaeTCs
yYMEHHE H3BJIEKaTh MH(POPMAIMIO U3 TEKCTa Ha OJHOM S3bIKE U IepellaBaTh €€ IyTeM CO3JaHus TeKcTa Ha Jpyrom ssbike. [IpodeccronanbHas
nepeBoIyecKast KOMIETEeHIUs 0a3upyeTcst Kak Ha MpOo(eCCHOHATBHBIX 3HAHUAX CIICIUATUCTA B 00IaCTH MOJIUTUKU U MEXTyHAPOTHBIX OTHOIICHUH,
TaK ¥ Ha BBICOKOM YPOBHE BJIaJICHHUS UM POJIHBIM U HHOCTPAHHBIM (aHIVIMHCKUM, HEMELKUM, (PPAHILY3CKUM) S3BIKOM.

3.YpoBeHb BhICIIET0 00pa3oBaHus — OakaiaBpHar.

4 Hanpasnenue noarotoBku: 41.03.05 «MexayHapoIHbIE OTHOIIICHUSD.

5.Mecto snemenTa obpazoBarenbHON mporpammbl B ctpykrype OIIOIL: brnox «IIpaktuku u HUP», oGs3aTenpHblil s ocBoeHus. IlepeBoqueckas
IIPAaKTHKAa OCHOBBIBAETCs Ha 0a30BbIX AucHMIUIMHAX «MHOcTpaHHBIM s3bIK» U «IIpodeccroHanbHBIl MHOCTPAHHBIM S3BIK» W JI€NaeT aKIEeHT Ha
3aKpeIUICHUH U YIiyOJIeHUH YMEHHH M HaBBIKOB, a TaKkke (JOPMUPOBAHMM HOBBIX KOMIIETCHIIHH, KOTOpPBIE TPEOYIOTCS Il OATOTOBKU CTYAEHTOB K
MOJTHOLEHHOH MPOo(heCcCHOHANBHON JesITEIbHOCTH B O0JIACTH CHEMATN3AIMH BbIITYCKHUKOB — MEX/1yHAPOJHBIC OTHOIIECHUS.

[To wensiM, colepkKaHUIO U METOJaM OOYyYeHHs MpOorpamMMa TECHO CBSI3aHA C JAPYTUMH Y4E€OHBIMH TUCIMILIMHAMHU OOIIETTPO(ECCHOHATBEHOTO
nuKia 0a30BOM dYacTH M KypcaMH BapuaTMBHOM uacT «COBpEMEHHbIE MEXIyHapOIHbIE OTHOIIEHUS», «MexXIyHapoJHble OpraHu3aliuy,
«MudopmanronHoe 001IeCTBOY, a Takke cnernkypcamu npoduneir OITOIT.

6.[l1aHupyeMble pe3yJibTAThI 00y4YeHUsl N0 MPAKTHKE, COOTHECEHHBIE ¢ TPeOyeMbIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOEHHS 00Pa30BaTEIbHOI MPOrpaMMbl
(KOMIIETEHIIUSAIMHU BbINTYCKHUKOB)

Kon ConepxaHne KOMIIETEHIIUN WNunukatop (moka3aress) [Tnanupyembie pe3ynbTaThl 00yUYEHUS 10
KOMIICTCHIINHU JOCTUXKECHUA KOMIICTCHIINN AUCHUIIIINHEC, COMPAKCHHBIC C MHAUKATOpaAMU
JIOCTHKEHUS] KOMIIETEHUUN
VK-8 Crocoben  ocymectBisaTh naenoByto u | Magukatop YK-8.2 HmeTh mpencraBieHusi O 3aj7ayax NMepeBoja,
aKaJieMHIECKy 0 KOMMYHHKALMIO B YCTHOM | Biiajeer HaBbIKaMu  IepeBoga | MCKBA3BIKOBOM u MEXKYJIbTYPHOM
U MHUCBMEHHOUW (hopMax Ha MHOCTPAHHOM npodpeccHoHanbHOro  Tekera ¢ | HOCPEIHHYECTBE, 00 0COOEHHOCTSIX
SI3bIKE (MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX) PYCCKOr0 Ha MHOCTPAHHBIN (bl¢) | TCPEBOAUCCKOI CATEILHOCTH B COBPEMEHHBIX

S3BIK (M) ¥ ¢ HHOCTPAHHOTO (bIX) | YCIOBHAX.
Ha PYCCKHUIA S3BIK. Biagerb METOIWKOH TpeanepeBOAYECKOrO

aHajJn3a TEeKCTa.

YMeTh OCYILIECTBIATh HMUCHMEHHBIN MEPEBOJ
TEKCTOB 00IIIECTBEHHO-TIOIUTHIECKO,
MOJINTUKO-KOHOMUYECKOW HAIPaBIECHHOCTH B
COOTBETCTBUU C HOPMaMH SI3bIKa EPEBOA




YK-11 Crnioco0GeH BocpHHUMATh MEXKKYyIbTypHOE | MHaukaTop YK-11.2 3HaTh:
pasHooOpa3ue obmecTBa B coluaibHO- | JleMOHCTpuUpyeT  CIOCOOHOCTH | - 0COOCHHOCTH MEXKYJIbTyPHOU
HUCTOPUYECKOM, ATUYECKOM U | pa3nuyaTh KOMMYHHKAIIM B PETMOHAX H3y4aeMOoro
¢dbumocopcrkomM KOHTEKCTAX 0COOEHHOCTH KyJBTYPHOTO | SI3BIKA.

HacJIe st Ymersn:
Pa3HbIX CTpaH, 0COOCHHOCTH - OLICHUBATh COOCTBEHHBIH KOMMYHHKATHUBHBIN
BepOATbHBIX U HEBEPOATBHBIX OTIBIT U OTIBIT APYTHUX;
KOMMYHHKAIUI B KyJIbType - HCIIOJIb30BaTh JTHKETHBIE CpEACTBA JUIS
M3y4aeMbIX CTpaH Ha | JOCTH)KCHHUSI KOMMYHUKATUBHBIX IICJICH;
WHOCTPAaHHOM - yCTaHaBIIMBATh npodeccuoHanbHbIe
S3BIKE. KOHTAKThl Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCIIOBHSIX
MEXKYJIbTYpPHOTO OOIIEHHUS.
Baagers:
- HaBbIKAMH IOCTPOCHHUS YCTHOM U
NUCBMEHHOW  PEeYd C YYETOM SI3BIKOBBIX,
KOMMYHHMKaTUBHO-PEUEBbIX M ATHYECKHUX
HOPM.

YK-12 Crocoben ynpaBnath cBouM BpemeHeM, | Uugukatop YK-12.1 Ymetsb:

BBICTpanBaTh u pea30BBIBATh | YIIPABIsET CBOUM BpPEMEHEM, | - YIPaBISITh CBOMM BPEMEHEM U OIEHUBATh

TPAeKTOPUIO CaMOpPa3BUTHsI HAa OCHOBE | BBICTpauBaeT M peaiu3yeT | 93QpPEeKTUBHOCTh €ro HCIOJIb30BAHUS  MPH

NPUHIUIIOB 00pa30BaHMs B TECUYEHUE BCEH | TPACKTOPHIO CAMOpPA3BUTUSl Ha | PEIICHUH IMOCTABICHHBIX 33134

KU3ZHU OCHOBE MPUHIUIIOB 00pa30BaHus | -pa3pabaThiBaTh TPACKTOPHIO

B TEUEHHE BCEH JKU3HU npo¢eCCUOHATBLHOTO M IMYHOCTHOTO POCTA

Baager, cnocobamMu  MJIAHUPOBAaHUSA U
peanu3ani  TPAGKTOPHH CAaMOPa3BUTUS W
1pohecCHOHATILHOTO POCTA.

OIlK-1 Cnocoben ocymectBisath dpdextuBHy0 | Muaukarop OINK-1.1. YMeThb  OCyHIIECTBISTh  IMMOCIEIOBATEIBHBIHA
KOMMYHHKAIUIO B MYIBTHKYNBTYPHOH | [Tpumensier COBpEeMeHHbIii | ABYCTOPOHHHUI epeBo] YCTHOTO
npodeccuoHaITbHON cpene H2 | [1oHATHITHO-KATEropHAIbHBIIL npo¢eCCHOHATILHO OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTA;
roCy1apCTBEHHOM A3BIKE PO ¥ | ammapar o npoduto | BRITONHATE IIMCbMEHHBIN IEpPEeBO]
MHOCTPAaHHOM(BIX) s3bIKE(aX) Ha OCHOBE | negrenbHOCTH Ha | MTMCEMEHHBIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOIO fA3bIKa

NPUMEHEHHs TOHATHHHOTO ammapara IIo
npopUIIO ACSITETHHOCTH.

rOCyJJapCTBEHHOM si3blIke P® u
WHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

Ha PYCCKMH M C PYCCKOrO s3bIKa Ha
MHOCTpPaHHBIH B paMKaX MEKIYHapOJHO-




HNOJUTUYECKON cdepbl 00IeHus (MMCbMEHHO-
NUCHMEHHBIA  TEPEeBOA); AHHOTHPOBAaTh U
pedepupoBaTh MEYATHBIE U AyAHO MaTEpPHAIIbI
B paMkKax  mpodecCHOHAIbHOW  cdepsl
0OIIIeHHS, a TaKKe 0OIIIECTBEHHO-
NOJMUTUICCKHE MAaTCPHAITBL.

7. O0beM NMPAKTHKH B 3aYeTHBIX €IMHUIAX € YKA3aHHEM KOJHYeCTBA YAacCOB, BbIIEJEHHBIX HA KOHTAKTHYIO PadoTy 00y4aroluxcsi ¢
npenofaBaTejeM M HA CAMOCTOSITEIbHYIO Pa00oTy 00y4aKIIMXCH:
Obvem nepegodueckoli npaxmuku cocmaeiiem 3 sauemmuvle eounuysl, éceco 108 uacos, uz komopwvix 16 uacoe cocmasniem konmaxmuas paboma
cmyoenma c npenooasamenem (UHOUBUOYATbHbIE KOHCYIbMAYUU, NPOBEPKA BbINOIHEHHO20 nepesooa); 92 uaca cocmagisem camocmosmenbHas
paboma obyuarowe2ocs no nepesody 3a0aHHbIX MAMEPUANO8.

Conepixanue NPaKTHKH, CTPYKTYPHPOBaHHOE 10 pa3jesiaM.

Ne

Pasnennbl (3Tanbl) NPAKTHKH

Buabl yueOHol padoThl HA NPaKTHKe, BKIOYAs
CaMOCTOSITEJIbHYI0 PAaGOTy CTY/ICHTOB

@®opMBbI TEKyl1ero KOHTPOJIS

IToaroroBuTEIBLHBIN dTAN

Pa3naua pykoBoauTeneM NPAKTUKU WHIMBHUIYaJIbHBIX
MaTepHalioB JJIs NEPeBOJla Ha MHOCTPAHHOM fA3BIKE I10
rpynmnaM HWHOCTPaHHBIX $3BIKOB; O3HAKOMMTEJIbHAs
KOHCYJIBTAllMsl CTYJIEHTOB C IIJIJAHOM IPOXOXAEHUS U
OCHOBHBIMHM TPUHLUIIAMU NEPEBOJYECKON IPaKTUKU
(mpOBOJUTCS MPENOIABATEIEM IPYIIIIBI).

Koncynwrammm, codbeceoBanue.

OCHOBHOI1 dTal

CamocTosTeNbHBIM MUCHbMEHHBIM MEPEeBOA TEKCTa B
MOJIHOM  00OBbeMe, BBHITIOJHSAEMBIA  CTYACHTOM  BO
BHEAYIUTOPHBIX YCIOBUSIX.

Koncynbranuu, codbecenoBaHue.

[TpomMexkyTOUHBIN KOHTPOJIb

[IpoBepka TepeBoma WHAWBUIYaJbHBIX MAaTEPUAIIOB,
npeaoCTaBJICHHOTO CTYACHTOM B IIOJIHOM OG’EGMG,
BHCCCHHE MOMPAaBOK M OTIpaBJICHHUE IEpeBoAa  Ha
JTOpabOTKYy.

KoHTpone caMmocTosITebHO# paboTh

4

3aKIIOYUTEILHBIN dTall

[TpoBepka u OIIeHKa MPEI0CTaBICHHOTO
OKOHYATEJIbHOTO BapHaHTAa MEePEBOJIa

KOHTpOJ'IB U OIIEHKA CaMOCTOSITeIIbHOM pa60TBI

8. YueOHO-MeTOANYECKOE U HH(POPMAIIHOHHOE 00ecTieYeHUe PAKTUKH.
Jlureparypa:




e AgnexkceeBa U. C. Beenenue B nepeBogoseneHue. M., 2004.

e Anumos B.B. Teopus nepeBoaa. Ilepeos B cdepe npodeccuoHanbHOW KOMMYHHKaIMK: Y4yeOHoe nocodue. M., 2004.

e JlueBa A.A. larckuii si3pik. TemaTuueckuit cioBapsb, o pea. Mue Moprencen. XKusoit 513., 2013

e logenko B. A. Ilpaktnueckuii kypc mepeBona. MexayHapoaHble oTHomleHUs. Vcnanckuii si3pik. YueOHMK. YpoBHu B2-Cl. — 4-e
uznanue, nepepad. M nononnennoe. — M.: P. Banenr, 2012. — 407 c.

e KaxkzanoBa E.M I'ymanuTapHblli crielMaibHBIA U Ta3eTHbIM TekcT. [locoOue mo urenwro, mepeBoay u pedepupoBanuio /. — M.: OO0
«l"annes- Ilpunt», 2014

e Komuccapos B.H. CoBpemennoe nepeogoBeaeHue. — M.: Banenr, 2011.

e Konecuukosa H.JI. [TpakTrka nepeBoaa npodeccruoHalbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB. DJIEKTPOHHOE METOUUECKOE ITOCOOHeE.

e Jlateimes JI.K. Kypc nepeBoia (3KBUBaJI€HTHOCTD IEPEBOJIA U CIIOCOOBI ee JocTikenus ). — M., 2005.

e [lamkoBckas H.A. O6mwmit mepeBoa. YueOHoe nmocodue, gacts 1. M.: 2017. U3narensctBo: Boennsiit yausepcuter MO PO.

e Canuyk, E.A. Ucnanckuii s3p1k. OOIIeCTBEHHO-TIOJIMTHYECKHH TiepeBo. YpoBHH B2-Cl1 : yue6HO-MeTommueckoe mocooue / E.A. CaBuyk.

— Mocksa : MI'IMO, 2011. — 193 c. — ISBN 978-5-9228-0740-1. — TekcT : 351eKTpoHHBbIH // JlaHb : 351eKTpOHHO-OMOINOTEeYHAs
cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/46311 (mara obpamenus: 25.12.2019). — Pexxum gocTyma: 1yt aBTOPU3. MOJIB30BATEIICH.
e Cneay JI.M., llepemerneBa O.A.,UuTtaem nipeccy mo ¢paniry3cku. (yaedHnoe mocoodue, 11 uzna., 2012 r.) IDO Press: YHuB. kaura.
e TarapunoB B.A. Y4eOHUK HEMEIIKOTO S3bIKa: C OCHOBAMU Hay4yHoro nepesoaa /— M.: Mock. Jluueit, 2000
e @upcos O.A. IlepeBoa ¢ XuHAM A3bIKA HAa PyCCKUM U ero KomMeHTapuil. — M.: Komnanus Crnytauk, 2003.
IIporpaMmmHoOe oOecriedyeHHe 1 HHTEPHET-PeCypChbI:
http://www.gramota.ru/
http://www.lingvoda.ru/transforum/index.asp
http://www.acronymfinder.com, https://www.dict.cc/?s=acronym
http://multitran.ru/c/m.exe?&11=1&I12=2&CL=1&a=0
http://translate.academic.ru
http://www.macmillandictionary.com /
9. MaTepuajbHO-TeXHHYECKOE o0ecnieyeHHe MPaAaKTHKH
Y4eOHble ayAUTOPHUH ISl IPOBEACHUS TPYIIIOBBIX U MHAMBHUIYAIbHBIX KOHCYJNbTAIIMH, TEKYIIEr0 KOHTPOJISI M MPOMEKYTOYHON aTTECTAIMH, & TAaK¥Ke
MOMEIICHUST JJISi CaMOCTOSITETIbHOM pabOThl, YKOMIUIEKTOBAaHHBIC CHEIHATH3HMPOBAHHOW MEOEThI0 M TEXHUYECKUMH CpEICTBAMH OOydeHUs,
CITyKaIllUMU JJIs IPE/ICTaBICHHs y4eOHOM nH(OPMALIHH.
[MomeneHust Ui CaMOCTOATENBHON paObOTH 00YUYAIOMIMXCSI OCHAIEHB! KOMITBIOTEPHOIN TEXHUKON C BO3MOXKHOCTBIO MOAKIIOUeHHs K cetr "MHTepHeT"
1 o0ecrieyeHrneM J0CTyMa B ANEKTPOHHYIO0 HH()OPMAIIMOHHO-00pa30BaTeNIbHYIO Cpey OpraHU3aIuu.
Kaxnapiii oOywaromuiics B TEYeHHME BCEro NEpHOAAa NPAKTUKM  00ecreyeH WHAMBHMIYyaJbHBIM HEOTPAHWYEHHBIM JIOCTYIIOM K HECKOJIbKHUM


http://www.gramota.ru/
http://www.lingvoda.ru/transforum/index.asp
http://www.acronymfinder.com/
https://www.dict.cc/?s=acronym
http://multitran.ru/c/m.exe?&l1=1&l2=2&CL=1&a=0
http://translate.academic.ru/
http://www.macmillandictionary.com/

3JIEKTPOHHO-OUOIMOTEYHBIM CUCTEMaM (RJIEKTPOHHBIM OHOJIMOTEKaM) M K DJIEKTPOHHON WH(pOPMAIMOHHO-00pa30BaTENbHON Cpele OpraHu3alu.
DNeKTpOHHO-OMOIMoTeUHass cucTeMa (dJEKTpoHHas OuOIMOTeKa) W DJIEKTpOHHAs WHGOPMAIMOHHO-00pa3oBaTeNlbHAs cpefla 00CECIEYHBAIOT
BO3MOKHOCTh JOCTyIa 00yYaroImerocsi u3 Jro00i TOUKH, B KOTOPOW UMEETCs TOCTYN K HHPOPMALMOHHO-TEIEKOMMYHUKAITMOHHON ceTH « HTepHeT»,
KaK Ha TEpPUTOPUHU OpTaHU3AINH, TaK U BHE €€.

dakynpreT obecrneyeH HeOOXOAMMbBIM KOMIUIEKTOM JIMIIEH3MOHHOI'O MPOorpaMMHOro obecredenus. OOyuatommmcest odecrieueH a0cTyn (yAaleHHBIR
JIOCTYII) K COBPEMEHHBIM ITPO(eCCHOHAbHBIM 0a3aM JJaHHBIX U WH(POPMAITMOHHBIM CTIPABOYHBIM CUCTEMAaM.

OOyuatomyecs U3 4Kcia JHI C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3[I0POBbs OOECIEYEeHbI MEUYaTHBIMU U (WJIM) 3JIEKTPOHHBIMU 00pa30BaTEIbHBIMU
pecypcamu B popmax, aAanTHPOBAHHBIX K OTPAHUYEHHSM HX 3/10POBBSI.

10. YueOHO-MeTOANYECKOE 0O0ecTIedeHHe CAaMOCTOATEILHOH padoThI CTYACHTOB HA NPAKTHKE H TEKYLIEero KOHTPOJIsSl yCIeBaeMOCTH.

CamocrosrenbHas paboTa CTYIEHTOB Ha MEPEBOMYECKON MPAKTUKE IMPENCTaBIIsIeT COOOW BaxHYI0 (opMy 0Opa3oBaTENBHOIO Ipolecca.
['maBHas 3a7aya cTy/AeHTa-IPAKTUKAHTAa COCTOUT B BBHIOJHEHUH MUCHMEHHOTO MEepeBOa TEKCTa MPpOo(hecCHOHATFHOM TEMATUKH C aHTJIMHCKOTO sI3bIKa
Ha pycckuii oobemom 5 crpanurl (10000 3HaKoB). YdeOHO-MeTOAWYECKOE OOECIEYeHHE OCYIIECTBISIETCS IyTEM MPEABAPUTEIHHOTO MOa00pa
WHAMBUAYATbHBIX TEKCTOBBIX MAaTE€pPHAJIOB YCTAaHOBJIEHHOTO0 oObeMa M MPOBEJCHHUS BBOJHOM yCTaHOBOYHOM KOHCYJBTAI[MM, HA KOTOPOH CTYAEHTHI
3HAKOMSTCS C OOUIMMH TPEOOBAaHUSAMHU M MOJTYYarOT KOHKPETHBIE 3a/laHusl. B KakJJOM KOHKPETHOM ciiy4ae popMyIHpyeTcsl IEpeBOIYECKOe 3a/laHue.
CTyAeHThI MOTYT TIOJIb30BaThCS OJJHOSI3BIYHBIMU U AJIEKTPOHHBIMU CIIOBapPSIMH.

B xone nepeBoja CTyIeHTHI pabOTaIOT CaMOCTOSITENbHO, HO UX JIEATEILHOCTh U €€ Pe3ybTaThl KOHTPOIUPYIOTCS B (hopMe MPOMEKYTOUHOM

MIPOBEPKHU MEPEBEIEHHOT0 TEKCTOBOTO MaTepHuaia.

JIo  MOMEHTa HTOTOBOTO KOHTPOJII OCBOCHHS MPAKTHKH (IIPOMEKYTOUYHOM aTTECTAllMM CTYJEHTAa) B paMKax IPOBEACHUS NPAKTUKU
OCYIIECTBIISIETCS TEKYIIUH KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH CTYACHTA.
KoHTposb KayecTBa mepeBO/ia OCYIIECTBISIETCS MOCIE TOTO, KaK B Ha3HAUEHHBIH CPOK CTYAEHT CAAET IMOJHBIA MEpPeBO 3aJaHHOTO TEKCTOBOTO
MaTtepuana Jajsi IepBUYHOM MPOBEPKH.
11.®opMbI OTYETHOCTH MO TPAKTHKE

B xoxe mpoxoxaeHus nepeBoAuYecKoi MPaKTUKU CTYACHT JI0JKEH CBOEBPEMEHHO MOATOTOBUTH M CAATh Ha MPOBEPKY OoTYeT. OTUET COAEPKUT
MIEPEBOJI HCXOJHOTO TEKCTOBOTO MaTepHalia ¢ MHOCTPAHHOTO s3bIKa HA pycckuil. [IpakTHKyM 1o MUCHbMEHHOMY IMEpeBOay OPOpPMIISETCS B MEYaTHOM
BU/JIE B COOTBETCTBHE C HUKEH3IOKEHHBIMU TPEOOBAHUSIMH.

TpeboBanus Mo oGopMIECHUIO TPAKTHKYMA

_dopwmar nucra — A4,

_ mpudt — New Times Roman,

_ pasmep mpudTa — 14,

_ MEXKCTPOYHBIA UHTEPBA — OJIMHAPHBIH,

__ KOJIMYECTBO CTPOK Ha cTpaHulle — 44-46,

_abzar - 1,25 cwm,



_neBoe nojie — 30 MM, npaBoe — 15 MM, BepXHee U HHXKHEE — 25 MM,

_ HyMepalus CTpaHHI] PyCCKOIO0 TEKCTa — CKBO3HAas C yKa3aHMEM HoMmepa apaOckod nu@pol BHU3Y CTpaHMIBI CIpaBa (KpOME THTYJIBHOM
CTPaHMIIbI);

__ OIJIaBJIEHHUE C yKa3aHUEM 3arojIOBKOB BCEX pa3zelioB, KOJIMYECTBA MEYaTHBIX 3HAKOB TEKCTAa-OpUTMHAJIA K HOMEpa CTPAHUIbI (TIOALIUBAETCA B
Hayaje padoThl);

_ Obubnuorpadudeckoe onrMcaHne TEKCTOB OPUTHHAIOB (ITOAIIMBACTCS B KOHIIE YUCTOBOTO BapuaHTa pabOThI 10 YEPHOBOI'O BapUaHTa, KOTOPHIN
oopmisiercs kak [Ipunoxenue).

HToroBasi oneHka CTYyIEHTY (3aYTe€HO\He3aYTEHO) BBIBOJUTCS W3 PE3YJIbTATOB TEKYLIETO KOHTPOJS M OTYEeTa Ha OCHOBE CIICIYIOIINX
KpHUTepHeB OLlEHMBAHMA:

1. Tekcr nepeBoja JOKEH BBINOIHATH (YHKIHIO B COOTBETCTBMM C NEPEBOAUYECKUM 3aKa30M, NMPH HEOOXOAMMOCTU OBbITh MparMaTH4ecKu
a/IalITUPOBAHHBIM K YCIIOBHSM HOBOHM CUTyaluu (PyHKIMOHUPOBAHHUS.

2. Teker nepeBoAa AOKEH B BO3MOXKHO IIOJTHOM 00BEMe IepeAaBaTh COAEPKAaHUS UCXOIHOrO TeKcTa Kak 1enoro. [IponsBosbHbIe omymieHus
WM 106aBneHuss HHPOPMAIUK PACICHUBAIOTCS KaK omHMOKA. OcoOEHHO 3TO OTHOCHTCS K OCHOBHOHM MH(OpMAIMM TEKCTa, SIBIAIOLICIHCS CMBICIOBOM
JTOMHUHAHTOU TEKCTA.

3. Tekct nepeBoia 10JKEH OBITH MOCTPOEH B COOTBETCTBUHU C JKaHPOBO-CTUIMCTUYECKMMU HOPMAMU SI3bIKa MEPEBOA.

4. TexcT nepeBojia JOKEH COOTBETCTBOBATh HOpMaM sI3blKa IEpPEBOJA, BKIIIOUYAs CUTYaTHMBHOE YNOTpEOJIEHHE ONpPENETIECHHBIX SAMHUI] U MX
koMOuHanuii. K HOpMaTuBHBIM OmIMOKaM OTHOCATCS OMIMOKK B opdorpaduu, MyHKTyalud, JEKCUYECKUEe, IPaMMaTHYECKHE U CTUIMCTUYECKHE
omnOku. Hapymenue Takux HOpM JHMOO 3aTpyJHse€T BOCHpusATHE HH(OpManUM, JUO0 HMCKaKaeT MNPEeAMETHO-JIOTHYECKOE M AMOLMOHAIBHO-
CTUJIMCTUYECKOE BO3ICHUCTBUE.

Ikana oneHUBaHUA

Kpurepun
OllCHNBAHMS

3a4yTeHo

He 3auTeno

1.

MOJHOCTBIO  BBITIOJIHSAET
MEPEBOAYECKUM  3aKa30M,
YCIIOBUSAM HOBOU

¢yHKIHIO B
aJIeKBaTHO
CUTYaIIH

Tekct mnepeBona
COOTBETCTBUU  C
aJanTHPOBaH K
(yHKIIMOHUPOBAHUS.

Texkcr mepeBojla HE TMOJHOCTHIO BBITOIHSET
COOTBETCTBUM C TEpPEBOAYECKUM 3aKa30M, YACTHYHO WIIH
MOJIHOCTBIO OTCYTCTBYET MparMaTU4YecKoe  aJalTUPOBAHUE K
YCJIOBUSIM HOBOW CUTYyalluu (GyHKIIMOHUPOBAHHSL.

¢yHKIHIO B

Tekct mepeBoja B BO3MOXKHO IIOJHOM 00BEME TmepeaaeT
COJIepXKaHUsl HMCXOJHOrO0 TeKCTa Kak nenoro. [Ipom3BonbpHbIE
ONyIIEHUs WIM A00aBleHUs HH(OpMaIK IIPAKTUYECKH
OTCYTCTBYIOT, JIOITyCKaeTCs 1-2 HE3HAYUTEIbHBIX
npou3BONbHBIX onymennid WJIM  nobaBnenuit OcHoBHas
cMBbIcTIOBasi HH(OpMaIIHsl TEKCTA MOJIHOCTHIO MepeiaHa.

TekcT mepeBoja HE MOJHO MEPENACT COJAEPKAHUS HCXOIHOTO
TeKcTa Kak 1esoro. IIpon3BonbHbIE OMyLIEHUS WIH 100aBIIEHUS
UHPOPMALIMK  TPEBBIMIAIOT KOJUYECTBO 1-2 HE3HAUYUTEIbHBIX
npou3BONbHBIX omymenud WJIM  goGaBrnenumii OcHOBHas
CMBICIIOBast MH(OpMAIHs TEKCTa MepeaHa He TOJIHOCTHIO.

TexcT mnepeBoja TOCTPOEH B COOTBETCTBUU C KaHPOBO-

TekcT NnepeBoJia I1MOCTPOCH HE COOTBCTCTBYCT JKAHPOBO-




CTHJIMCTUYECKHMMH HOPMaMH sI3bIKa TepeBoja (fomyckaercs 2-3
HE3HAUUTEJIbHBIX OTKJIIOHEHUH).

CTWJIMCTUYECKUM HOpMaM  s3blka repeBoja  (KOJIMYECTBO
OTKJIOHEHHH OT HOPM NPEBBILIAET IOMYCTUMOE KOJIHMYECTBO).

TekcT mepeBoma TOTHOCTBIO COOTBETCTBYET HOPMAaM SI3bIKa
NepeBO/Ia, BKIIIOYAsi CUTYaTHBHOE YIIOTPEOJICHHE OTPEICICHHBIX
eOVHHUII W UX KoMmOuWHanui. I[IpakTHYecKHm OTCYyTCTBYIOT
opdorpadudeckue, MYHKTYallMOHHBIE, JICKCHUYECKUE,
IrpaMMAaTHICCKUE M CTHIMCTUYCCKUE OIIMOKH (IOITyCKaeTCs HE
6osee 4 omMOOK).

TekcT mepeBofa HE MOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET HOpPMaM sI3bIKa
nepeBoja. Opdorpadpuueckue, MyHKTyallMOHHBIE, JIEKCUUECKUE,
rpaMMaTUYECKUE W CTUJIUCTHYECKHE OLIMOKU IPEBBIIIAIOT
JIOITy CTUMOE KOJIMYECTBO.

Bocnpustue uH@OpManuy 4YacTUYHO HAPYLIEHO, MPEIMETHO-
JIOTUYECKOE W 3MOLUOHAIBHO-CTUIMCTUYECKOE BO3JIECHCTBUE

Bocnpusitue  mHopmanuu  He  HapyIIEHO, MPEAMETHO- | HCKaXEHO.
JIOTMYECKOE U SMOLMOHAIBHO-CTUIMCTUYECKOE BO3/IEHCTBHE HE
MICKaXaeTCsl.

12. ®oHabI OLIEHOYHBIX CPEACTB, HEOOX0AUMBbIE /1JIsl OLEHKHU Pe3y/JbTATOB 00y4eHHs

[Tnanupyemslie pe3yabTaThl 00yueHus ais GOpMUPOBAHUS KOMIIETEHIIMI PUBEACHBI B 11.6.
(DOHI[ OLCHOYHBIX CPECACTB (CDOC) BKJIIOYACT MHAUBUAYAJIbHBIC MaTCpUajibl IJId MIEPEBOAA B COOTBCTCTBUHU C 3aa4aMH IIPAKTUKH.
Ilpumepnitit uHOUBGUOYAIbHBLIL MEKCMOGOI Mamepuan 0Jisi nepeeooa
A Preliminary Study on Chinese Government
Crisis Communication Over the Sichuan
Earthquake: a Step Toward “Institutionalization”
Ni Chen, City University of Hong Kong
Introduction
On May 12, 2008, the entire world was shocked by a devastating earthquake in Wenchuan County of China’s Sichuan Province. The quake was
measured 7.8 on the Richter scale, centering 10 km below the surface but causing huge human and property losses. It affected 46.24 million people in
417 counties, 4,656 townships and 47,789 villages, with a total disaster zone of 440,000 square kilometers. And 13,685 aftershocks were detected, with
five measuring above 6.0 on the Richter scale, 28 ranging from 5.0 to 5.9 and 189 from 4.0 to 4.9. (China Daily, May 13, 2008).
The earthquake, no doubt, posed the biggest challenge to the government of the People’s Republic of China (PRC) since its founding in 1949. Up to
June 24, 2008, the death toll was expected to exceed 80,000, according to Vice-Premier Hui Liangyu, whose statement was the first official
acknowledgement that many still listed as missing might have perished. Altogether 7.79 million houses collapsed, with another 24.59 million damaged.
The Beichuan and Yingxin towns were almost leveled.The quake cut off 16 major arteries and six railways and paralyzed power
supply, telecom and water supply in large areas. Secondary disasters caused further damage, with landslides and mud-rock flows frequently striking the
zone. Quake-triggered landslides blocked rivers and formed 35 quake lakes, with dangers of various degrees reported in 2,473 reservoirs, putting
hundreds of thousands of people’s life in danger (www.chinaview.com June 24).
This natural disaster bore all the characteristics of a crisis: suddenness, high level of uncertainty and time compression (Lerbinger, 1997). Facing the
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crisis, Chinese government was under the spotlight as the whole world was watching. Still an authoritarian system and not so much transparent as
western democracies, Beijing was compelled to deal with critical communication issues, such as information provision, along with openness, speed,
ease of availability, credibility, confidence building, and image/reputation retaining. With its economic system in transition, China’s government is
said to have begun incorporating government public relations into its routine practice (Chen, 2004) — a step toward public relations being
institutionalized. How did the government handle the crisis? What implications, if any, can be derived from this case against the existing literature on
crisis communication, and more over the necessity of public relations be institutionalized?

Literature Review & Research Questions

The notions of crisis and crisis management have received increasing attention in the public relations literature. Scholars (Webster, 1988; Albrecht,
1996; Allen & Calliouet, 1994; Barton, 1993; Coombs, 1994; Coombs & Holladay, 1996; Fink, 1986; Lerbinger, 1997) tend to define crisis as an
incident with undesirable outcome or a threat to an organization in terms of its reputation, financial damage, or even survival. As crisis usually carries
the distinctive characteristics of being sudden, uncertain and time-compressing (Lerbinger, 1997), crisis management thus, entails managing the
ensuring uncertainty.

Heath (1997) pointed out that the purpose of crisis management is “to exert control over activities in ways that assure stakeholders and stakeseekers
that their interests are cared for and fostered by the organization.” And most crisis management activities are organized through executing crisis
communication plans, which serve as the roadmaps thereby to outline communication strategies. Haruta and Hallahan (2003) asserted, however, that
crisis management theory is largely rooted in West and needs to be tested in a non-western set. The general research question for this study,
therefore, zeros on how Chinese government, given the differences of its system from the West, manages an “undesirable incident” such as this mega
earthquake. More specifically, how did it consider assuring the interests of both its people and itself via the implementation of strategies that fit into
China’s unique political, social and cultural context?

Nowadays, any government is bound to face crises. Since a government’s public image reflects its public reputation and political legitimacy, a crisis
can be «a disruption that physically affects a system as a whole, and threatens its basic assumptions, its subjective sense of self, and its existential core»
(Pauchant & Mitroff, ...). When an earthquake of this magnitude hits, the Chinese government image was at stake: the government was responsible for
life rescue, damage control, aftermath rebuilt (Benoit, 1995). The government’s accountability is thus put on test.

Furthermore, as a crisis «is negative and can pollute the positive aspects of an organization’s image» (Coombs, 1995, p.449), communication must be
employed to «protect the current positive aspects of an image from corruption by the negative aspects associated with a crisis». To this end,
communication and management can help protect the organizational image by, hopefully, modifying public perceptions of the responsibility for the
crisis or impressions of the government itself (Coombs, 1995, p. 453).

Crises, on the hand, may potentially lead to positive outcomes. To Meyers and Holusha, (1986), such outcomes may include the creation of heroes,
acceleration of needed changes, resolution of latent problems, exploration of new strategies, and discovery of new competitive opportunities. In
addition, stakeholder relations may also be strengthened and positive publicity garnered. Out of chaos, Butz (1997) noted, «a new stability forms». In a
chaotic period, if the crisis is communicated in terms of how these events are framed as more dynamic, natural, and potentially

positive processes in organizing, a new adaptive stability can be achieved.

Chaos theorist suggests that crisis is a necessary part in that it helps the system purge outdated elements and creates opportunities for new growth



(Murphy, 1996). These assumptions indeed fit well the Chinese proverb: crisis contains dangers as well as opportunities.

Research Question 1: With public relations being built into the government system, did the Chinese government communicate successfully so as to
explore the ““opportunity’ for the purpose of preserving and even enhancing its image and reputation in times of crisis?

According to the theory of organizational enactment (Weick’s 1979, 1988, 1995), sense-making interpretations may help structure responses to
equivocal experiences, such as crisis. Such sense-making is necessary even when there are no outstanding questions of blame and responsibility.
Precrisis repertoires of responses, such as patterns of open and positive relations with stakeholders, are useful sense-making devices during a crisis.
One particular form of enactment is public commitment, and the resulting justification for actions that may «provide sufficient structure for people to
get their bearings and then create fuller, more accurate views of what is happening...» (Weick, 1988, p. 310). This theory indicates the importance of
relationship building between the organization (the Chinese government) and the various stakeholders (China’s internal publics).

Organizations and governments, dictated by the stakeholder theory (Ulmer, 2001), are to expand their understanding about how they have an impact
on, and are affected by stakeholders such as activists, stockholders customers, employees. For crisis communication and management, Heath (1997)
stressed, it’s highly desirable to develop strong pre-crisis relationships with stakeholders, especially the ones to be “mutually beneficial”. In addition,
crisis management requires managers to implement standards of responsibility needed to meet key publics’ expectations before the crisis (Heath ,1997,
p.293). Otherwise, if stakeholder relations are not strong, these groups may withdraw their support during a crisis, prolong the effects of a crisis, or
intensify the threat associated with the event (Brinson & Benoit, 1996; Ice, 1991; Seeger & Bolz, 1996; Ulmer & Sellnow, 2000).

The relational management perspective of crisis communication is, therefore, embedded in a movement that places the organization— stakeholder
relationship at the center of the public relations practice (Broom, Casey, & Ritchey, 1997). Such relationships are the core, defining aspect of public
relations, since the relationship history affects how stakeholders interpret current events or interactions in the relationship (Ledingham, Bruning, &
Wilson, 1999). A favorable relationship history acts as a buffer against crisis damage. Consequently, in a crisis, stakeholders may ignore negative
implications from the crisis or unfounded speculation about causes of the crisis, or be more receptive to the organization’s interpretation of the crisis. It
is thus, said that relationship history does shape how people perceive the crisis and the organization in crisis. An unfavorable relationship history leads
people to perceive the organization as having more responsibility for the crisis. In addition,

relationship history appears to be a more powerful predictor of organizational reputation. With the leadership under Hu Jintao in control for just about
five years, the current Chinese regime, no doubt, has a relationship history.

Research Questions 2: The Chinese government under the leadership of Hu Jintao and Wen Jiabao has been placing emphasis on the relationship
building and cultivation with its people, focusing on learning about people’s needs and wants; and thus, being recognized as a regime which cares
about its people. Did this relationship and good reputation serve as the “buffer’ against crisis damages?

It is imperative, the symbolic approach asserted (Coombs, 1998, 1999a), that organization or government must have a detailed understanding of the
crisis situation so as to help select the appropriate or most effective crisis response strategies. Excellence Theory (Grunig and Repper1992) assumed
that two-way symmetrical communication is the most effective in understanding the crisis situation. Such a communication strategy is to build
relationships with carefully-identified stakeholders whose needs and wants are best studied. In other words, two-way symmetrical crisis
communication procedures will warrant that less financial, emotional, or perceptual damages would be inflicted upon an organization. Furthermore,
Fearn-Banks (2007) suggested that an organization that maintains the reputation of having an overall «open and honest» policy with stakeholders and
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media will «suffer less damage».

Media, no doubt, stand out as one of the most important stakeholders in time of a crisis. Susan King, who served as a spokesperson representing two
government departments in the Clinton Administration, pointed out that media have to be fed with the information in crisis; otherwise, they would be
pushed to write about the rumors (Soulivan, ...). Therefore, the government leaders should be prepared to communicate with the media to get the
organization’s side of the crisis out to the public (Benson, 1988; Hearit, 1996).

13. PykoBOACTBO NPAKTHKOM

Oo1m1ee pyKOBOJICTBO NIEPEBOTICCKON MPAKTHKOW OCYIIECTBIISIIOT PyKOBOAUTENb MPAKTHKH U TIPETIOABATEIH TPYIIIT H3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
OTBETCTBEHHOCTD 3a opraHm3anuro, MpoOBCACHUC HepeBOHqCCKOﬁ MPAKTUKU U NIOABCACHUC €€ UTOI'OB JIC)KUT HA PYKOBOJIUTCJIC MIPAKTUKH.
PykxoBoauTenb MpaKTUKH:

- COBMECTHO C MPENoaBaTeiIeM OpraHu3yoT U IPOBOAT YCTAHOBOYHYIO M HTOTOBYIO KOH(pepeHInn

- OPTaHM3YIOT H KOHTPOJIHUPYIOT paboTy CTyIEHTOB-TIPAKTUKAHTOB

- IpOBOAAT HCOGXOIII/IMBIC KOHCYJIbTaluU CO CTYACHTAMH, OKa3bIBAOT MMOMOIIb CTYACHTAM B IIOATOTOBKC OTYETHOU JOKYMCHTAalluU, COCTABJISIFOT OTUCT
00 UTOTaxX MPAKTUKH M MPEJCTABISAIOT €r0 Ha Kadeapy.

14. ABTOp-cOCTABUTE/Ib MPOTPAMMBI: JIOIEHT Kadeapbl MEXIyHAPOIHONH KOMMYHUKAIWH, K.C.H. Jleromuna H.B.
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